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wocthe buena®

1 Cuetlaxochitl is the Nahuatl name for poinsettia. It means
“mortal flower that perishes and withers like all that is pure”.
2 Noche buena has three meanings in this context.
¢ The flower, poinsettia.
*  “Good night”.
* And “good night”, like a good time in
the sheets.
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ZLue bueno

gue wo me gadla
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La Crag de los Milagnod®

3 La Cruz de los Milagros es un dije, una cruz que se vende a
través de un infomercial de television abierta.
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Good thing
7 don't litoe
teteroseraal fporu
was wacling for me
on another clannel,

4 The Cruz de los Milagros, Cross of Miracles, is a pendant
sold on an infomercial that comes on around midnight on
antenna television.
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